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❹ Nach Gebrauch Netzstecker ausziehen und die 
Platte vor dem Wegräumen vollständig auskühlen 
lassen! 
 
 
Wartung/Reinigung 
Die Abschmelzplatte ist wartungsfrei. Zur Reinigung 
verwenden Sie am besten einen Metallspachtel und 
Haushaltpapier.  
 
 
Sicherheitshinweise 
Das Gerät wegen Verbrennungsgefahr nie 
verschieben, solange es noch heiss ist. In einer 
Gefahrensituation, vor Reinigungs- sowie Kontroll-, 
bzw. Reparaturarbeiten, muss der Netzstecker 
gezogen werden und das  Gerät vollständig 
abkühlen. Netzkabel sowie Netzstecker müssen 
stets  trocken und in einwandfreiem Zustand sein. 
Betreiben Sie das Gerät nie in nasser/feuchter 
Umgebung oder wenn es defekt oder beschädigt 
ist. Allfällige Kontroll- und Reparaturarbeiten sind 
ausschliesslich durch Fachpersonen auszuführen. 
Das Gerät darf nur von Erwachsenen, voll 
zurechnungsfähigen Personen betrieben werden. 
Kinder sowie körperlich oder geistig eingeschränkte 
Menschen sind entsprechend zu beaufsichtigen. 
Nach Gebrauch Netzstecker ziehen. Wachsdampf 
kann sich ab 180 ° C selbst entzünden. Lesen Sie vor 
jeder Inbetriebnahme die Gebrauchsanweisung 
vollständig durch und bewahren Sie diese für sich 
und/oder Dritte sorgfältig auf. 
 

Allgemeines 
Das Gerät darf nur für den in dieser Anleitung 
beschriebenen Zweck verwendet werden und ist 
nicht zum gewerblichen Einsatz bestimmt. Bei 
Zweck-entfremdung, falscher Bedienung oder nicht 
fachgerechter Reparatur wird keinerlei Haftung 
übernommen. 
 
Anschlusswert: 120 W/220-240V/0,4A 

 

Abschmelzplatte für Kerzen 
 
Inbetriebnahme 
❶ Benützen Sie als Stromquelle eine normale Haus-
haltssteckdose, 230V, 13A, die über ein Fehlerstrom-
schutzschalter (FI-Schalter) verfügt.  
 
 

❷ Wickeln Sie das Kabel vollständig vom Gerät ab. 
Achten Sie bei der Kabelführung darauf, dass keine 
Stolperfalle entsteht, das Kabel nicht eingeklemmt 
und vor Hitze geschützt ist. Überprüfen Sie das Kabel 
auf allfällige Beschädigungen. Bei einem Defekt muss 
dasselbe durch eine Fachperson ersetzt werden. 

 
❸ Stellen Sie sicher, dass das Gerät auf einer ebenen 
und stabilen, nicht brennbaren Unterlage steht und 
mind. 30 cm Abstand zu hitzeempfindlichen Gegen-
ständen aufweist. Das Gerät muss so platziert werden, 
dass der Kleber „Achtung heiss“ nach vorne zeigt. Für 
das ablaufende Wachs schieben Sie die beiliegende 
Auffangschale seitlich unter die Abflussöffnung. Tisch 
und Boden bei Bedarf mit Abdeckmaterial vor 
Wachstropfen schützen. 

 
❹ Stecken Sie den Netzstecker ein und stellen Sie 
den Temperaturregler auf die tiefste Stufe. Wichtig: 
Die Abschmelzplatte braucht etwa 45 Minuten bis sie 
die Betriebstemperatur erreicht hat. Vorsicht: Die Ab-
schmelzplatte wird heiss = Verbrennungsgefahr! 
Reglereinstellung: Min. = ca. 90 °C, Max. = ca. 120 °C. 
 
 
Kerzen abschmelzen  
❶ Kerze solange senkrecht auf der Abschmelzplatte 
bewegen, bis sie vollflächig senkrecht steht. Bei 
getauchten Kerzen vorgängig die Abtropfspitze inkl. 
Docht mit einem glatten Messer abschneiden. 
Anschliessend die Kerze an der Tauchschlaufe halten 
und mehrmals leicht auf die Abschmelzplatte 
aufsetzen und wieder anheben, bis die Standfläche 
schön plan ist.   
 
❷ Die abgeschmolzene Kerze rasch auf eine Platte 
oder einen mit Backpapier abgedeckten Tisch stellen, 
kurz drehen – um einen allfälligen Wachstropfen zu 
entfernen – und auf deren senkrechten Stand hin 
prüfen. Bei Bedarf Schritte 1 und 2 wiederholen. 
 
❸ Flüssiges Wachs auf der Abschmelzfläche mit 
einem Metallspachtel langsam zu den Ablaufrinnen 
schieben. Während dem Abschmelzen immer mal 
wieder den Wachspegel in der Auffangschale  prüfen 
und das Wachs bei hohem Pegelstand abgiessen. 
Vorsicht: Auffangschale wegen Verbrennungsgefahr 
stets waagrecht halten!  
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Maintenance/Cleaning 
The melting plate is maintenance-free. For cleaning, 
it is best to use a metal spatula and kitchen roll.  
 

Safety instructions 
Never move the appliance whilst it is still hot, as 
there is a risk of burns. In an emergency, or before 
cleaning, inspection or repair work, the mains plug 
must be disconnected and the  appliance allowed to 
cool completely. The mains cable and mains plug 
must always  be dry and in perfect condition. Never 
operate the appliance in a wet or damp 
environment, or if it is faulty or damaged. Any 
inspection or repair work must be carried out 
exclusively by qualified personnel. The appliance 
must only be operated by adults who are of sound 
mind. Children and people with physical or mental 
disabilities must be supervised accordingly. Unplug 
the appliance after use. Wax vapour can self-ignite 
at temperatures of 180 °C or above. Read the 
instructions for use in full before each use and keep 
them in a safe place for your own and/or third 
parties’ reference. 
 

General Information 
The appliance must only be used for the purpose 
described in this manual and is not intended for 
commercial use. No liability is accepted in the event 
of misuse, incorrect operation or improper repair. 
 

Rated power: 120 W / 220–240 V / 0.4 A 

 

Melting plate for candles 
 
Setup 
❶ Use a standard domestic socket (230V, 13A) fitted 
with a residual current device (RCD) as the power 
source. 
 
❷ Unwind the cable completely from the unit. When 
routing the cable, ensure that it does not pose a 
tripping hazard, is not trapped and is protected from 
heat. Check the cable for any damage. If it is 
defective, it must be replaced by a qualified 
technician. 
 
❸ Ensure that the device is placed on a flat, stable, 
non-flammable surface and is at least 30 cm away 
from heat-sensitive objects. The device must be 
positioned so that the ‘Caution: Hot’ sticker faces 
forwards. To catch the dripping wax, slide the 
supplied drip tray into position to the side of the drain 
hole. If necessary, protect the table and floor from 
wax drips with a protective cover. 
 
❹ Plug the power cord in and set the thermostat to 
the lowest setting. Important: The melting plate takes 
about 45 minutes to reach operating temperature. 
Caution: The melting plate becomes hot = risk of 
burns! Control settings: Min. = approx. 90 °C, Max. = 
approx. 120 °C. 
 
 
Melting candles  
❶ Move the candle vertically across the melting 
plate until it stands upright across its entire base. For 
dipped candles, first cut off the drip tip (including the 
wick) with a smooth knife. Then hold the candle by 
the dipping loop and gently place it on the melting 
plate several times, lifting it again each time, until the 
base is nice and flat.   
 
❷ Quickly place the melted candle on a plate or a 
table covered with baking paper, give it a quick twist – 
to remove any wax drips – and check that it stands 
upright. If necessary, repeat steps 1 and 2. 
 
❸ Using a metal spatula, slowly push the liquid wax 
on the melting surface towards the drainage channels. 
While the wax is melting, check the wax level in the 
drip tray from time to time and pour off the wax if the 
level is high. Caution: Always keep the drip tray 
horizontal to avoid the risk of burns! 
 
❹ After use, unplug the appliance and allow the hob 
to cool down completely before putting it away! 



                      EXAGON© 
 

 

 

 

 
ration et videz-le si le niveau est trop élevé. 
Attention : maintenez toujours le bac de récupéra-
tion à l'horizontale en raison du risque de brûlure ! 
 
❹ Après utilisation, débranchez l'appareil et 
laissez la plaque refroidir complètement avant de la 
ranger ! 
 
 
Entretien/Nettoyage 
La plaque de fonte ne nécessite aucun entretien. 
Pour la nettoyer, utilisez de préférence une spatule 
métallique et du papier ménage. 
 
Consignes de sécurité 
Ne déplacez jamais l'appareil tant qu'il est encore 
chaud, car cela présente un risque de brûlure. En 
cas de danger, avant tout nettoyage, contrôle ou 
réparation, débranchez la fiche secteur et laissez 
l'appareil refroidir complètement. Le câble 
d'alimentation et la fiche secteur doivent toujours 
être secs et en parfait état. N'utilisez jamais 
l'appareil dans un environnement humide ou 
mouillé, ni s'il est défectueux ou endommagé. Les 
éventuels travaux de contrôle et de réparation 
doivent être effectués exclusivement par des 
spécialistes. L'appareil ne doit être utilisé que par 
des adultes pleinement responsables de leurs 
actes. Les enfants ainsi que les personnes souffrant 
d'un handicap physique ou mental doivent être 
surveillés de manière appropriée. Débranchez la 
fiche secteur après utilisation. La vapeur de cire 
peut s’enflammer spontanément à partir de 180 °C. 
Lisez attentivement le mode d’emploi dans son 
intégralité avant chaque utilisation et conservez-le 
soigneusement pour vous-même et/ou des tiers. 
 
Généralités 
L'appareil ne doit être utilisé qu'aux fins décrites 
dans ce mode d'emploi et n'est pas destiné à un 
usage professionnel. Aucune responsabilité ne sera 
assumée en cas d'utilisation non conforme, de 
mauvaise manipulation ou de réparation non 
effectuée dans les règles de l'art. 
 
Puissance absorbée : 120 W/220-240 V/0,4 A 
 

 

Plaque de fonte pour bougies 
 
Mise en service 
❶ Utilisez comme source d'alimentation une prise 
domestique standard, 230V, 13A, équipée d'un 
disjoncteur différentiel (disjoncteur FI).  
 
 
❷ Déroulez entièrement le câble de l'appareil. 
Veillez à ce que le câble ne présente aucun risque de 
trébuchement, qu'il ne soit pas coincé et qu'il soit 
protégé de la chaleur. Vérifiez que le câble n'est pas 
endommagé. En cas de défaut, celui-ci doit être 
remplacé par un spécialiste. 
 
❸ Assurez-vous que l'appareil repose sur une surface 
plane, stable et ininflammable, et qu'il se trouve à au 
moins 30 cm de tout objet sensible à la chaleur. 
L'appareil doit être placé de manière à ce que 
l'autocollant « Attention, chaud » soit tourné vers 
l'avant. Pour recueillir la cire qui s'écoule, glissez le 
bac de récupération fourni sur le côté, sous l'orifice 
d'écoulement. Si nécessaire, protégez la table et le sol 
des gouttes de cire à l'aide d'un revêtement. 
 
❹ Branchez la fiche secteur et réglez le thermostat 
sur la température la plus basse. Important : la plaque 
de fonte met environ 45 minutes pour atteindre sa 
température de fonctionnement. Attention : la plaque 
de fonte devient chaude = risque de brûlure ! Réglage 
du thermostat : Min. = env. 90 °C, Max. = env. 120 °C. 
 
Faire fondre les bougies 
❶ Déplacez la bougie à la verticale sur la plaque de 
fonte jusqu’à ce qu’elle repose à plat sur toute sa 
surface. Pour les bougies trempées, coupez au 
préalable l’embout d’égouttage, mèche comprise, à 
l’aide d’un couteau lisse. Tenez ensuite la bougie par 
la boucle de trempage et posez-la légèrement 
plusieurs fois sur la plaque de fonte avant de la 
relever, jusqu’à ce que sa surface d’appui soit bien 
plane.   
 
❷ Placez rapidement la bougie fondue sur un 
plateau ou une table recouverte de papier sulfurisé, 
faites-la tourner brièvement – pour éliminer 
d’éventuelles gouttes de cire – et vérifiez qu’elle tient 
bien à la verticale. Si nécessaire, répétez les étapes 1 
et 2. 
 
❸ À l'aide d'une spatule métallique, repoussez 
lentement la cire liquide sur la surface de fonte vers 
les rigoles d'écoulement. Pendant la fonte, vérifiez 
régulièrement le niveau de cire dans le bac de récupé- 
 


